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GEGENSTAND, ZUSTXNDIGKEIT, ZUSAMMENSETZUNG, SEKRETARIAT 

Regel 1: Gegenstand und Zustandigkeit 

(1) Die vom 9. bis 23. Oktober 1978 in Genf stattfindende Diplomatische 
Konferenz zur Revision des Internationalen Obereinkommens zum Schutz von 
Pflanzenzuchtungen (nachstehend als "Konferenz" bezeichnet) hc:.t ;mm Gegenstand, 
gemass Artikel 27 Absatz 1 und 2 des Internationalen Obereinkommens zum Schutz 
von Pflanzenzuchtungen vom 2. Dezember 1961, geandert durch die Zusatzakte 
vom 10. November 1972, (nachstehend als "Obereinkommen" bezeichnet) Verhand
lungen zur Erstellung eines revidierten Wortlauts dieses Obereinkommens zu fuh
ren sowie den revidierten Wortlaut anzunehmen. 

(2) Die als Plenum tagende Konferenz ist befugt, 

i) diese Verfahrensordnung anzunehmen und zu andern; 

ii) uber die Verhandlungs- und Unterzeichnungsvollmachten, Ernennungs
schreiben und anderen Dokumente, die gemass den Regeln 6, 7 und 8 dieser Verfah
rensordnung vorgelegt werden, zu entscheiden; 

iii) die in dieser Verfahrensordnung vorgesehenen Ausschusse und Arbeits
gruppen einzusetzen; 

iv) einen revidierten Wortlaut des Obereinkommens (der nachstehend 
als "neue Akte" bezeichnet wird) anzunehmen; 

v) Empfehlungen oder Entschliessungen jeder Art, die im Zusammenhang 
mit der neuen Akte stehen, anzunehmen; 

vi) vereinbarte Erklarungen jeder Art, die in die Aufzeichnungen uber 
die Konferenz aufgenommen werden sollen, anzunehmen; 

vii) gegebenenfalls die Schlussakte der Konferenz anzunehmen; 

viii) alle anderen Angelegenheiten zu behandeln, auf die diese Verfahrens
ordnung Bezug nimmt oder die in der Tagesordnung aufgefuhrt sind. 

Regel 2: Zusammensetzung 

(1) Die Konferenz setzt sich zusammen aus: 

i) Delegationen der Verbandsstaaten des Internationalen Verbands zum 
Schutz von Pflanzenzuchtungen (nachstehend als "Verband" oder "UPOV" bezeichnet), 

ii) Delegationen von anderen als den in Unterabsatz i) oben bezeichneten 
staaten, die in einer Liste aufgefuhrt sind, welche der Rat der UPOV auf seiner 
elften ordentlichen Tagung aufgestellt hat (siehe Anlage I), 

iii) Vertreter von zwischenstaatlichen und internationalen nichtamtlichen 
Organisationen, die in einer Liste aufgefuhrt sind, welche der Rat der UPOV auf 
seiner elften ordentlichen Tagung aufgestellt hat (siehe Anlage II) , 

(2) Nachstehend werden bezeichnet: als "Verbandsdelegationen" die Delega
tionen, auf die Absatz 1 Ziffer i) Bezug nimmt; als "Beobachterdelegationen" die 
Delegationen, auf die Absatz 1 Ziffer ii) Bezug nimmt; als "Vertreter von Beobach
terorganisationen" die Vertreter von Organisationen, auf die Absatz 1 Ziffer iii) 
Bezug nimmt. Soweit nachstehend der Begriff "Delegationen" verwendet wird, umfasst 
er, falls nicht ausdrucklich etwas anderes bestimmt wird, Verbandsdelegationen und 
Beobachterdelegationen. Der Begriff "Delegationen" umfasst nicht Vertreter von Be
obachterorganisationen. 

(3) Die Konferenz kann zu einer oder zu mehreren Sitzungen jede Person einla
den, deren technischen Rat sie fur ihre Arbeit als nlitzlich ansieht. 
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(1) Die Konferenz hat ein Sekretariat, das vern Verbandsburo gestellt wird. 

(2) Der Generalsekretar der UPOV, der Stellvertretende Generalsekretar der 
UPOV und andere vern Generalsekretar der UPOV bezeichnete Beamte des Verbandsburos 
konnen an den Erorterungen der als Plenum tagenden Konferenz und aller Ausschusse 
oder Arbeitsgruppen der Konferenz teilnehmen und konnen der als Plenum tagenden 
Konferenz und jedem Ausschuss oder jeder Arbeitsgruppe der Konferenz jederzeit 
und zu jeder zur Erorterung stehenden Frage mundlich oder schriftlich Stellung
nahmen, Bemerkungen oder Anregungen unterbreiten. 

KAPITEL II: VERTRETUNG 

Regel 4: Vertretung von Regierungen 

(1) Jede Delegation setzt sich aus einem oder mehreren Delegierten und gege
benenfalls stellvertretenden Delegierten und Beratern zusammen. Jede Delegation 
hat einen Delegationsleiter und kann einen Vertreter oder stellvertretenden Dele
gationsleiter haben. 

(2) Wird nachstehend der Begriff "Delegierter" (auch in der Mehrzahl) ver
wendet, so umfasst er, falls nicht ausdrucklich etwas anderes bestimmt wird, Mit
glieder von Verbands- und Beobachterdeleqationen. Er umfasst nicht Vertreter von 
Beobachterorganisationen. 

(3) Ein stellvertretender Delegierter oder ein Berater kann als Delegierter 
auftreten, nachdem er von dem Leiter seiner Delegation hierzu bestimmt worden ist. 

Regel 5: Vertretung von Beobachterorganisatiorien 

(1) Eine Beobachterorganisation kann durch einen oder mehrere Vertreter ver
treten werden. 

Regel 6: Verhandlungs- und Unterzeichnungsvollmachten 

(1) Jede Delegation legt Verhandlungsvollmachten vor. 

(2) Fur die Unterzeichnung der neuen Fassung werden Unterzeichnungsvollmach
ten benotigt. Diese Vollmachten konnen in den Verhandlungsvollmachten enthalten 
sein. 

(3) Verhandlungs- und Unterzeichnungsvollmachten mussen vern Staatsoberhaupt 
oder Regierungschef oder dem fur die auswartigen Angelegenheiten zustandigen Mini
ster ausgestellt sein. 

Regel 7: Ernennungsschreiben 

Die Vertreter der Beobachterorganisationen legen ein Schreiben oder anderes 
Dokument vor, in dem sie benannt werden. Das Schreiben oder Dokument muss von dern 
Leiter der Organisation (Generaldirektor, Generalsekretar oder Prasident) unter
zeichnet sein. 

Regel 8: Vorlage von Vollmachten und anderen Dokumenten 

Die in Regel 6 genannten Verhandlungs- und Unterzeichnungsvollmachten und die 
in Regel 7 genannten Schreiben oder anderen Dokumente sollten dem Generalsekretar 
der Konferenz (siehe Regel 19 Absatz 1 dieser Verfahrensordnung) wenn moglich spa
testens 24 Stunden nach der Eroffnung der Konferenz vorgelegt werden. 
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Regel 9: Prufung von Vollmachten und anderen Dokumenten 

(1) Der in Regel 11 bezeichnete Vollmachtenprufungsausschuss pruft die Ver
handlungs- und Unterzeichnungsvollmachten sowie Schreiben oder andere Dokumente, 
auf die die Regeln 6 und gegebenenfalls 7 dieser Verfahrensordnung Bezug nehmen, 
und erstattet der als Plenum tagenden Konferenz einen Bericht. 

(2) Die abschliessende Entscheidung Gber die genannten Verhandlungs- und Un
terzeichnungsvollmachten, Schreiben oder anderen Dokumente trifft die als Plenum 
tagende Konferenz. Die Entscheidung wird so bald wie moglich und spatestens bis zur 
Abstimmung uber die Annahme der neuen Fassung getroffen. 

Regel 10: Vorlaufige Teilnahme 

Solange eine Entscheidung uber ihre Verhandlungsvollmachten, Schreiben oder an
deren Ernennungsurkunden anhangig ist, sind die Delegationen und die'Vertreter von 
Beobachterorganisationen befugt, an den Erorterungen der Konferenz in dem in dieser 
Verfahrensordnung vorgesehenem Umfang vorlaufig teilzunehmen. 

KAPITEL III: AUSSCH0SSE UNO ARBEITSGRUPPEN 

Regel 11: Vollmachtenprufungsausschuss 

(1) Die Konferenz hat einen Vollmachtenprufungsausschuss. 

(2) Der Vo11machtenprufungsausschuss besteht aus funf Mitgliedern, die die 
als Plenum tagende Konferenz aus dem Kreis der Verbandsdelegationen auswahlt. 

(3) Der Vorsitzende und die Stellvertretenden Vorsitzenden des Vollmachten
prufungsausschusses werden aus dem Kreis seiner Mitglieder und von diesen Mit
gliedern selbst gewahlt. 

Regel 12: Redaktionsausschuss 

(1) Die Konferenz hat einen Redaktionsausschuss. 

(2) Der Redaktionsausschuss setzt sich aus acht von der als Plenum tagen
den Konferenz gewahlten Mitgliedern zusammen; funf der Mitglieder sind Verbands
delegationen, drei von ihnen Beobachterdelegationen. 

(3) Der Vorsitzende und die Stellvertretenden Vorsitzenden des Redaktions
ausschusses werden aus dem Kreis der Mitglieder, die Verbandsdelegationen vertre
ten, und von diesen Mitgliedern selbst gewahlt. 

(4) Der Redaktionsausschuss bereitet Entwlirfe vor und erteilt auf Verlangen 
der alE Plenum tagenden Konferenz Rat tiber Redaktionsfragen. Er nimmt keine Ande
rungen sachlicher Art der ihm vorgelegten Texte vor, sondern koordiniert und uber
pruft die redaktionelle Fassung aller vorlaufig von der als Plenum tagenden Kon
ferenz angenommenen Texte; er legt die auf diese Weise uberpruften Texte der als 
Plenum tagenden Konferenz zur endgultigen Annahme vor. 

Regel 13: Arbeitsgruppen~ andere Ausschusse 

(1) Die Konferenz setzt Arbeitsgruppen und Ausschusse (abgesehen vom Voll
machtenprufungsausschuss und vom Redaktionsausschuss) ein, soweit es ihr zweck
massig erscheint. 

(2) Die Zahl der Mitglieder einer Arbeitsgruppe oder eines Ausschusses (abge
sehen vom Vollmachtenprufungsausschuss und vom Redaktionsausschuss) wird von der 
als Plenum tagenden Konferenz durch Beschluss festgesetzt; die Mitglieder werden 
aus dem Kreis der Verbandsdelegationen und Beobachterdelegationen gewahlt. 

(3) Der Vorsitzende und die Stellvertretenden Vorsitzenden einer nach dieser 
Regel eingesetzten Arbeitsgruppe oder eines Ausschusses werden aus dem Kreis der 
Mitglieder, die Verbandsdelegationen vertreten, und von diesen Mitgliedern selbst 
gewahlt. 
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(1) Der Lenkungsausschuss der Konferenz besteht aus dem Prasidenten und den 
Stellvertretenden Prasidenten der Konferenz, dem Vorsitzenden des Vollmachtenprli
fungsausschusses und dem Vorsitzenden des Redaktionsausschusses sowie den Vorsit
zenden jedes anderen Ausschusses und jeaer anderen Arbeitsgruppe wahrend der Zeit 
von deren Einsetzung an bis zum Abschluss der ihnen ubertragenen Aufgaben. 

(2) Bei verhinderung des Vorsitzenden eines Ausschusses oder einer Arbeits
gruppe nimmt einer der Stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses oder der 
Arbeitsgruppe in der Reihenfolge des Vorrangs ger,1ass Regel 15 Absatz 3 an der 
Sitzung teil und gibt seine Stimme ab. 

(3) Der Lenkungsausschuss tritt von Zeit zu Zeit zus~~en, urn den Fortgang 
der Konferenz zu erortern und Entscheidungen zur Beschleunigung des Fortgangs zu 
treffen; hierunter fallen insbesondere Entscheidungen uber die Koordinierung der 
Sitzungen des Plenums, der Ausschusse und der Arbeitsgruppen. 

(4) Gegebenenfalls schlagt der Lenkungsausschuss der als Plenum tagenden 
Konferenz den Wortlaut einer Schlussakte zur Annahme vor. 

KAPITEL VI: VORSTAND 

Regel 15: Vorstand 

(1) Die als Plenum tagende Konferenz wahlt in einer Sitzung, in der der Ge
neralsekretar der UPOV den Vorsitz fuhrt, ihren Prasidenten und in einer Sitzung, 
in der ihr Prasident den Vorsitz fuhrt, zwei Stellvertretende Prasidenten. 

(2) Der Vollmachtenprlifungsausschuss und der Redaktionsausschuss haben je 
einen Vorsitzenden und zwei Stellvertretende Vorsitzende. 

(3) Der Vorrang innerhalb der Stellvertretenden Prasidenten und Stellver
tretenden Vorsitzenden bestimmt sich nach dem Platz, den der Name ihrer jeweiligen 
Staaten in der Liste der Verbandsdelegationen im franzosischen Alphabet einnimmt. 

(4) Der Prasident und alle Vorsitzenden sowie ihre Stellvertreter mussen De
legierte von Verbandsdelegationen sein. 

Regel 16: Amtierender Prasident oder amtierender Vorsitzender 

(1) Ist der Prasident der Konferenz oder ein Vorsitzender in der Sitzung 
des Organs (als Plenum tagende Konferenz, Ausschuss oder Arbeitsgruppe), in dem 
er den Vorsitz innehat, abwesend, so wird der Vorsitz in der Sitzung von dem 
Stellvertretenden Prasidenten oder Stellvertretenden Vorsitzenden dieses Organs, 
der unter den anwesenden Stellvertretenden Prasidenten oder Stellvertretenden 
Vorsitzenden den Vorrang vor den anderen Stellvertretern hat, in der Eigenschaft 
als amtierender Prasident oder amtierender Vorsitzender wahrgenommen. 

(2) Sind sowohl der Prasident als auch die Stellvertretenden Prasidenten 
oder sowohl der Vorsitzende als auch die Stellvertretenden Vorsitzenden in einer 
Sitzung eines Organs (als Plenum tagende Konferenz, Ausschuss oder Arbeitsgruppe) 
nicht anwesend, so wird von diesem Organ je nach Sachlage ein amtierender Prasi
dent oder ein amtierender Vorsitzender gewahlt. 

Regel 17: Ersetzung des Prasidenten oder eines Vorsitzenden 

Ist der Prasident oder ein Vorsitzender fur die restliche Dauer der Konferenz 
nicht in der Lage, seine Funktionen auszuuben, so wird von dem betroffenen Organ 
(als Plenum tagende Konferenz, Ausschuss oder Arbeitsgruppe) ein neuer Prasident 
oder Vorsitzender gewahlt. 

Regel 18: vorsitzender hat kein Stirrmrecht 

Ein Prasident oder vorsitzender, ob gewahlt oder amtierend (nachstehend als 
"Vorsitzender" bezeichnet), besitzt kein Stimmrecht. Ein anderes ~1itglied seiner De
legation kann im Namen seines Staates abstimmen. 
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KAPITEL V: SEKRETARIAT 

(1) Der Generalsekretar der UPOV benennt aus dem Kreis der Bediensteten der 
UPOV den Generalsekretar der Konferenz und aus dem Kreis der Bediensteten der UPOV 
oder des Internationalen Buras der Weltorganisation fur geistiges Eigentum (WIPO) 
den Sekretar des Vollmachtenprufungsausschusses, den Sekretar des Redaktionsaus
schusses, den Sekretar des Lenkungsausschusses sowie einen Sekretar fur jeden Aus-
schuss und fur jede Arbeitsgruppe. 

(2) Der Generalsekretar der Konferenz leitet den von der Konferenz benotigten 

Arbeitsstab. 

(3) Das sekretariat sorgt fur die Entgegennahme, die Obersetzung, ~ie ~erviel
faltigung und die verteilung der benotigten D~kum~nt;, die Obersetzung ~undl1cher _ 
Beitrage und die Durchfuhrung jeder anderen fur d1e Konferenz erforderl1chen Sekre 

tariatsarbeit. 

(4) Der Generalsekretar der UPOV ist fur die Aufbewahrung und Erhaltung aller 
Konferenzdokumente in den Archiven der UPOV, die Veroffentlichung der Kurzprot~ko~le 
(siehe Regel 44) der Konferenz nach deren Abschluss und die Ver~eilung der endgultlgen 
Konferenzdokumente an die teilnehmenden Reg1erungen verantwortllch. 

KAPITEL VI: FOHRUNG DER VERHANDLUNGEN 

Regel 20: Quorum 

(1) Fur alle Plenarsitzunaen der Konferenz ist ein Quorum erforderlich. Das 
Quorum entspricht dem in Artikel 27 Absatz 3 Satz 1 des Obereinkommens vorgesehenen 
Quorum. 

(2) Fur Sitzungen der Ausschusse und Arbeitsgruppen ist ein Quorum nicht er
forderlich. 

Regel 21: Allgemeine Befugnisse des Vorsitzenden 

(1) Der Vorsitzende libt die ihm in anderen Regeln dieser Verfahrensordnung 
ubertragenen Befugnisse aus und erklart Sitzungen fur eroffnet und beendet, leitet 
die Diskussionen, erteilt das Wort, stellt Fragen zur Abstimmung und verkundet Be
schlusse. Er entscheidet uber Verfahrensfragen, ubt im Rahmen dieser Verfahrens
ordnung die uneingeschrankte Kontrolle uber den Verfahrensablauf in jeder Sitzung 
aus und wacht uber die Aufrechterhaltung der Ordnung in der Sitzung. 

(2) Der Vorsitzende kann dem Sitzungsgremium vorschlagen, die jedem Redner 
zuger:tessen~ Zeit zu begrenzen, die Haufigkeit der Nortmeldungen jeder Delegation 
zu e1ner E1nzelfrage zu begrenzen, die Rednerliste zu schliessen oder die Debatte zu 
beenden. Er kann ferner vorschlagen, die Sitzung aufzuheben oder zu vertagen oder 
die Debatte liber die zur Erorterung stehende Frage zu vertagen. Derartige Vorschla
ge des Vorsitzenden gelten als angenommen, wenn sie nicht unverzuglich von der Mehr
heit der anwesenden Verbandsdelegationen, die ihre Stimme abgeben, abqelehnt werden. 

Regel 22: Reden 

(1) Niemand dar£ das Wort ergreifen, ohne dass es ihm im voraus vom Vorsitzen
den erteilt worden ist. Vorbehaltlich der Regeln 23 und 24 dieser Verfahrensordnung 
ruft der Vorsitzende die Redner in der Reihenfolge auf, in der sie sich zu wort 
gemeldet haben. 

(2) Der Vorsitzende kann einen Redner zur Ordnunq rufen, wenn seine Bemer
kungen sich nicht auf den zur Diskussion stehenden Gegenstand beziehen. 
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(1) Verbandsdelegationen, die sich zu I'ITort gemeldet haben, ,_ann vor Beobach
ter<ielegationen, die sich zu Wort gemeidet haben,-das wort erteilt werden, und bei
den kann Vorrang vor Vertretern von Beobachterorganisationen eingeraumt werden. 

(2) Dem Vorsitzenden eines Ausschusses oder einer Arbeitsgruppe kann fur die 
Erlauterungen der Entschliessungen, zu denen sein Ausschuss oder seine Arbeits
gruppe gelangt ist, vorrangig das Wort erteilt werden. 

(3) oem Generalsekretar der UPOV oder seinem Vertreter kann fur Stellung
nahmen, Bemerkungen oder Anregungen, die sich auf den zur Erorterung stehenden 
Gegenstand beziehen, vorrangig das Wort erteilt werden. 

Regel 24: Geschaftsordnungsfragen 

(1) Wahrend der Erorterung jeder Angelegenheit kann ein Teilnehmer eine 
Frage zur Geschaftsordnung aufwerfen; liber die Geschaftsordnungsfrage entscheidet 
der Vorsitzende gemass dieser Verfahrensordnung unverzuglich. Jede Delegation kann 
gegen die Entscheidung des Vorsitzenden Berufung einlegen. Ober die Berufung wird 
unverzuglich abgestimmt, und die Entscheidung des Vorsitzenden bleibt aufrechter
halten, sofern nicht die Mehrheit der anwesenden Verbandsdelegationen, die ihr 
Stimmrecht ausuben, sich dagegen ausspricht. 

(2) Ein Teilnehmer, der eine Geschaftsordnungsfrage aufwirft, ist nicht be
rechtigt, zu der zur Erorterung stehenden Sachfrage zu sprechen. 

Regel 25; Beschrankung von Reden 

In jeder Sitzung konnen die Verbandsdelegationen beschliessen, die jedem R~d-
ner zugemessene zeit zu beschranken oder die Haufigkeit zu begrenzen, mit der Jede 
Delegation oder jeder Vertreter einer Beobachterorganisation zu jeder Frage d~s Wort 
ergreifen darf. Wird die oebatte beschrankt und hat eine Delegation oder eine Beobach
terorganisation die ihr zugemessene Zeit aufgebraucht, so ruft der Vorsitzcnde sie 
unverzuglich zur Ordnung. 

Regel 26: Schliessung der Rednerliste 

Wahrend der Erorterung jeder Einzelfrage kann der amtierende Prasident oder 
Vorsitzende die Liste der Teilnehmer bekanntgeben, die sich zu Wort gemeldet haben, 
und kann mit Einverstandnis der Verbandsdelegationen die Rednerliste zu dieser Fra
ge fur geschlossen erklaren. Der Vorsitzende kann gleichwohl jedem Redner das Recht 
auf Erwiderung zubilligen, wenn eine nach Schliessung der Rednerliste abgegebene 
Ausserung dies wlinschenswert erscheinen lasst. 

Regel 27: Vertagung oder Schluss der Debatte 

Jede Delegation kann jederzeit die Vertagung oder den Schluss der Debatte 
liber die zur Erorterung stehende Frage beantragen, unabhangig davon, ob ein 
anderer Teilnehmer sich zu Wort gemeldet hat oder nicht. Erlaubnis zu diesern An
trag zu sprechen, wird zusatzlich zu dem Antragsteller (auf Vertagung oder Schluss 
der Debatte) nur einer Delegation, die den Antrag unterstlitzt, und zwei Delega
tionen, die ihm widersprechen, erteilt; hierauf wird liber den Antrag unverzuglich 
abgestimmt. Der Vorsitzende kann die dan Rednern gemass dieser Regel gewahrte Zeit 
begrenzen. 

Regel 28: Aufhebung oder Vertagung der Sitzung 

Wahrend der Erorterung jeder Angelegenheit kann eine Delegation beantragen, 
die Sitzung aufzuheben oder zu vertagen. Ober solche Antrage findet keine Debatte 
statt, vielmehr wird unverzliglich hieruber abgestimmt. 
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Regel 29: Rangfolge von Verfahrensantragen, Inhalt von Stellungnahmen hier~u 

(1) Vorbehaltlich der Regel 24 dieser Verfahrensordnung haben die folgenden 
Antrage in der nachstehenden Reihenfolge Vorrang vor allen ubrigen in der Sitzung 
vorliegenden Vorschlagen oder Antragen: 

i) die Sitzung aufzuheben, 
ii) die Sitzung zu vertagen, 

iii) die Debatte uber die zur Erorterung stehende Fra.ge zu vertagen, 
iv) die Debatte uber die zur Erorterung stehende Frage abzuschliessen. 

(2} Kein Redner, dem zu einem Verfahrensantrag das Wort erteilt wurde, ist be
rechtigt, sich zu der zur Erorterung stehenden Sachfrage zu aussern. 

Regel 30: Ausgangsvorschlag und Anderunqsvorschlage 

(1) Dokument DC/3 bildet die Grundlaqe der Erorterunqen in der Konferenz 
( 11 Ausgangsvorschlag 11 ) • 

(2} Jede Delegation kann Anderungen vorschlagen. 

(3) Anderungsvorschlage sind im Regelfall schriftlich vorzulegen und dem Se
kretar des zustandigen Organs (als Plenum tagende Konferenz, Ausschuss oder Ar
beitsgruppe) zu libergeben. Das Sekretariat verteilt Kopien an die Delegationen und 
die Beobachterorganisationen. Im Regelfall wird ein Anderungsvorschlag in einer 
Sitzung nicht erortert oder zur Abstirnmung gestellt, wenn Kopien hiervon nicht drei 
Stunden vor dem Zeitpunkt zur Verfugung gestanden haben, zu dem zu der Erorterung 
des Vorschlags aufgerufen wird. Der Vorsitzende kann jedoch die Erorterung und die 
Beratung uber einen Anderungsvorschlag auch dann gestatten, wenn Kopien nicht ver
teilt oder erst spater als drei Stunden vor Aufruf zur Erorterung des Vorschlags 
zuganglich gemacht worden sind. 

Regel 31: Entscheidungen uber die Zustandigkeit 

Vorbehaltlich der Regel 24 wird jeder Antrag auf Entscheidung, ob die Konferenz 
zustandig ist, eine Frage irgendwelcher Art zu erortern oder einen ihr unterbreite
ten Vorschlag oder einen Anderungsvorschlag anzunehmen, zur Absti~~ung gestellt, be
vor die Frage selbst erortert wird oder bevor uber den betreffenden Vorschlag oder 
Anderungsvorschlag abgestirnrnt wird. 

Regel 32: Zurlicknahme von Verfahrensantragen und von Anderungsvorschlagen 

Eine Delegation kann einen von ihr gemachten Verfahrensantrag oder Anderungs
vorschlag jederzeit vor Beginn der Abstirnrnung hieruber zurucknehrnen, soweit keine 
Anderung des Antrags oder Vorschlags von einer anderen Delegation vorgeschlagen wor
den ist. Ein Antrag oder Vorschlag, der auf diese Weise zuruckgenornmen worden ist, 
kann von einer anderen Delegation wiedereingeflihrt werden. 

Regel 33: Wiederaufnahme der Erorterungen liber bereits erledigte Punkte 

Die Erorterung liber eine Sachfrage, uber die ein Organ (als Plenum tagende Konfe
renz, Ausschuss oder Arbeitsgruppe) bereits eine Entscheidung getroffen hat, kann von 
diesem Organ nur wiederaufgenornrnen werden, wenn eine Zweidrittelmehrheit der anwe
senden Verbandsdelegationen, die ihre Stirnrne abgeben, dies beschliesst. Erlaubnis, 
zu einem Antrag auf Wiederaufnahme zu sprechen, wird zusatzlich zu dem Antrag-
steller (auf Wiederaufnahme) nur einer Delegation, die den An trag unterstiitzt, so-
wie zwei Delegationen, die dem Antrag widersprechen, erteilt; hiernach wird die 
Frage der Wiederaufnahme unverzuglich zur Abstirnmung gestellt. 

KAPITEL VII: ABSTIMMUNG 

Regel 34: Stirnrnrecht 

Jede Verbandsdelegation hat das Recht, in der als Plenum tagenden Konferenz 
und in jedem Ausschuss und jeder Arbeitsgruppe, denen sie angehort, ihre Stirnrne 
abzugeben. Jede Verbandsdelegation hat eine Stirnrne und ist nur berechti.gt, ihre 
eigene Regierung zu vertreten und in deren Narnen abzustirnrnen. 
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(1) Die abschliessende Annahme der neuen Akte e~fordert die in Artikel 27 
Absatz 3 Satz 2 des Obereinkommens vorgeschriebene Mehrheit. 

(2) Vorbehaltlich der Regeln 33 und 49 Absatz 3 dieser Verfahrensordnung und 
von Absatz 1 dieser Regel erfordern andere Entscheidungen der als Plenum tagenden 
Konferenz und alle Entscheidungen der Ausschlisse und Arbeitsgruppen eine einfache 
Mehrheit der anwesenden Verbandsdelegationen, die ihre Stimme abgeben. 

(3) Im Sinne dieser Verfahrensordnung bedeuten Bezugnahmen auf "anwesende" 
Verbandsdelegationen, "die ihre Stimme abgeben," Bezugnahmen auf Verbandsdelega
tionen, die anwesend sind und eine zustimmende oder ablehnende Stimme abgeben. Aus
drlickliche Stimmenthaltung, Nichtabgabe einer Stimme oder Abwesenheit wahrend des 
Abstimmungsvorgangs gelten nicht als Stimmabgabe. 

Regel 36: Erfordernis der Unterstlitzung; Methode der Abstimmung 

{1) Ein von einer Delegation qemachter Anderungsvorschlag wird nur zur Ab
stimmung gestellt, wenn er wenigstens von einer anderen Delegation unterstlitzt 
wird. 

{2) Die Abstimmung uber jede Frage erfolgt durch Erheben der Hand, sofern 
nicht eine Verbandsdelegation eine namentliche Abstimmung verlangt; in diesem Fall 
erfolgt eine namentliche Abstimmung; die Namen der Stimmberechtigten werden nach 
der franzosischen alphabetischen Ordnung der Namen der Staaten aufgerufen; es wird 
mit der Verbandsdelegation begonnen, deren Name von dem Vorsitzenden durch das Los 
bestimmt wird. 

Regel 37: Verfahren bei der Abstimmung 

{1) Nachdem der Vorsitzende den Beginn der Abstimmung angeklindigt hat, darf 
diese nicht unterbrochen werden, sofern nicht eine Geschaftsordnungsfrage zur Durch
flihrung der Abstimmung aufgeworfen wird. 

{2) Der vorsitzende kann den Verbandsdelegationen gestatten, vor oder nach der 
Abstimmung die von ihnen abgegebene Stimme zu begrlinden. 

Regel 38: Teilung von Vorschlagen 

Eine Delegation kann den Antrag stellen, dass liber Teile des Ausgangsvorschlags 
oder von Anderungsvorschlagen gesondert abgestimmt wird. Wird dem Teilungsverlangen 
widersprochen, so wird der Antrag auf Teilung zur Abstimmung gestellt. Erlaubnis, 
zu dem Teilungsantrag das Wort zu ergreifen, wird zusatzlich zu dem Antragsteller 
{auf Teilung) nur einer Delegation erteilt, die sich dafur ausspricht, und zwei De
legationen, die sich dagegen aussprechen. Wird dem Antrag auf Teilung zugestimmt, 
so werden alle Teile, denen gesondert zugestimmt worden ist, erneut als Ganzes zur 
Abstimmung gestellt. Wenn alle sachlichen Teile des ursprunglichen Vorschlags oder 
des Anderungsvorschlags abgelehnt worden sind, wird der ursprungliche Vorschlag 
oder der Anderungsvorschlag als in seiner Gesamtheit abgelehnt angesehen. 

Regel 39: Abstimmung liber Xnderungsvorschlage 

Ober einen Xnderungsvorschlag wird eher als liber den Wortlaut, auf den er sich 
bezieht, abgestimmt. Anderungsvorschlage, die sich auf den gleichen Wortlaut bezie
hen, werden in der Reihenfolge zur Abstimmung gestellt, in der sie inhaltlich von 
dem besagten Wortlaut abweichen, und zwar wird der am starksten abweichende Vor
schlag zuerst zur Abstimmung gestellt, der am geringsten abweichende Vorschlag zu
letzt. Wird durch die Annahme eines Anderungsvorschlags jedoch zwangslaufig ein an
derer Anderungsvorschlag oder der ursprlingliche Wortlaut abgelehnt, so wird dieser 
Vorschlag oder Wortlaut nicht mehr zur Abstimmung gestellt. Wird ein Anderungsvor
schlag oder werden mehrere Anderungsvorschlage, die sich auf den gleichen wortlaut 
beziehen, angenommen, so wird anschliessend liber den geanderten wortlaut abgestimmt. 
Ein Vorschlag auf Erganzung oder Streichung eines Teils eines Wortlauts gilt als 
Anderungsvorschlag. 
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Regel 40: Abstimmung liber Vorschlage zur gleichen Frage 

Vorbehaltlich der Regel 39 dieser Verfahrensordnung stimmt das Organ (als Ple
num tagende Konferenz, Ausschuss oder Arbeitsgruppe) bei Vorliegen von zwei oder 
mehreren Vorschlagen, die sich auf die gleiche Frage beziehen, liber die Vorschlage 
in der Reihenfolge ab, in der sie eingereicht worden sind, sofern nicht etwas ande
res beschlossen wird. Das Organ kann nach jeder Abstimmung liber einen Vorschlag 
entscheiden, ob es liber den folgenden Vorschlag abstimmen mochte. 

Regel 41: Wahlen auf der Grundlage von Vorschlagen des Prasidenten der Konferenz 

Der Prasident der Konferenz kann eine Kandidatenliste flir jede von der als 
Plenum tagenden Konferenz durch Wahl zu besetzende und noch nicht besetzte Stelle 
vorlegen. 

Regel 42: Stimmengleichheit 

(l) Ergibt sich bei einer Abstimmung, die sich nicht auf Wahlen bezieht, eine 
Stimmengleichheit, so gilt der Vorschlag als abgelehnt. 

(2) Ergibt sich zu einem Vorschlag fUr die Wahl einer bestimmten Person eine 
Stimmengleichheit, so wird der Abstimmungsvorgang, falls die Kandidatenbenennung auf
rechterhalten wird, wiederholt, bis die Kandidatur angenommen oder abgelehnt oder 
eine andere Person fUr die in Betracht kommende Stelle gewahlt ist. 

KAPITEL VIII: SPRACHEN UNO PROTOKOLLE 

Regel 43: Sprachen, in denen mlindliche Stellungnahmen abgegeben werden 

(l) Vorbehaltlich des Absatzes 2 sind mlindliche Stellungnahmen in den 
Sitzungen irgendeines Organs (als Plenum tagende Konferenz, Ausschuss oder Arbeits
gruppe) in deutscher, englischer oder franzosischer Sprache abzugeben; das Sekre
tariat hat flir die Obersetzung in die beiden anderen Sprachen zu sorgen. 

(2) Eine Delegation kann mlindliche Stellungnahmen in einer anderen Sprache 
abgeben, sofern ihr eigener Dolmetscher sie simultan in die deutsche, englische 
oder franzosische Sprache libersetzt. Die Obersetzung durch die Dolmetscher des 
Sekretariats in die anderen genannten Sprachen kann anhand der Obersetzung in eine 
der genannten Sprachen erfolgen. 

(3) Ein Ausschuss oder eine Arbeitsgruppe konnen, sofern keines ihrer Mitglie
der widerspricht, beschliessen, auf die Obersetzung zu verzichten oder sie auf we
niger Sprachen, als in Absatz l und 2 vorgesehen, zu beschranken. 

Regel 44: Kurzprotokolle 

(l) vorlaufige Kurzprotokolle Uber die Sitzungen der Konferenz werden vom Ver
bandsbliro ausgearbeitet und sobald wie moglich nach Abschluss der Konferenz allen Red
nern zugeleitet, die innerhalb von zwei Monaten, nachdem ihnen diese Protokolle zur 
verfligung standen, das Verbandsbliro von allen ~nderungswlinschen flir die Protokollie
rung ihrer eigenen Stellungnahmen zu unterrichten haben. 

(2) Die abschliessenden Kurzprotokolle werden in angemessener Zeit vom verbands
bUro der UPOV veroffentlicht. 
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(1) Jeder schriftliche Vorschlaq ist dem Sekretariat in deutscher, englischer 
oder franzosischer Sprache ZU ubergeben. 

(2) Vorbehaltlich des Absatzes 3 werden Dokumente, die wahrend oder nach der 
Konferenz zur Verfugung gestellt werden, in deutscher, englischer oder franzosischer 
Sprache bereitgehalten. 

(3) a) vorlaufige Kurzprotokolle werden in der Sprache aufgestellt, in der der 
Redner seine AUsserungen abgegeben hat, sofern er sich der deutschen, englischen 
oder franzosischen Sprache bedient hat~ hat sich der Sprecher einer anderen Sprache 
bedient, so wird seine Ausserunq je nach Entscheidung des Verbandsburos der UPOV in 
deutscher, englischer oder franzosischer ~prache wiedergegeben. 

b) Die abschliessenden ~urzprotokolle werden in deutscher, englischer und 
franzosischer Sprache zur Verfugung gestellt. 

KAPITEL IX: OFFENTLICHE UND GESCHLOSSENE SITZUNGEN 

Regel 46: Sitzungen der Konferenz 

Die Plenarsitzungen der Konferenz sind offentlich, sofern die als Plenum ta
gende Konferenz nicht eine andere Entscheidung trifft. 

Regel 47: Ausschuss- und Arbeitsgruppensitzungen 

Ausschuss- und Arbeitsgruppensitzungen stehen nur den Mitgliedern des Aus
schusses oder der Arbeitsgruppe und dem Sekretariat offen. 

KAPITEL X: BEOBACHTER 

Regel 48: Beobachter 

(1) Beobachterdelegationen und Beobachterorganisationen konnen an den Be
ratungen der als Plenum tagenden Konferenz teilnehmen. 

(2) Beobachterdelegationen konnen an den Beratungen derjenigen Ausschusse 
und Arbeitsgruppen teilnehmen, in denen sie Mitglieder sind. 

(3) Vertreter einer Beobachterorganisation konnen auf Aufforderung aes Vor
sitzenden in der als Plenum tagenden Konferenz mlindliche Stellungnahmen zu Fra
gen abgeben, die in den Rahmen ihres Tatigkeitsbereichs fallen. 

(4) Beobachterdelegationen und Beobachterorganisationen haben kein Stimm
recht. 

(5) Schriftliche Stellungnahmen, die von Beobachterorganisationen zu Fragen 
eingereicht werden, fur die diese eine besondere Sachkunde besitzen und die in 
Zusammenhang mit der Arbeit der Konferenz stehen, werden vom Sekretariat an die 
Teilnehmer in der Anzahl und in den Sprachen, in denen sie zuganglich gemacht 
wurden, verteilt. 

KAPITEL XI: ANNAHME UND ANDERUNG DER VERFAHRENSORDNUNG 

Regel 49: Annahme und Anderungen der Verfahrensordnung 

(1) Die Verfahrensordnung, die sich auf die vom Rat der UPOV vorbereitete 
Vorlaufige Verfahrensordnung stutzt, wird von der als Plenum tagenden Konferenz 
angenommen. Die Annahme erfordert die Stimmenmehrheit der anwesenden Verbandsde
legationen, die eine Stimme abgeben. 
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(2) Mit Ausnahme der Regel 35 Absatz l und dieser Regel kann die als Plenum 
tagende Konferenz diese Verfahrensordnung andern. 

(3) Die Annahme einer Anderung erfordert eine Mehrheit von drei Vierteln der 
anwesenden Verbandsdelegationen, die eine Stimme abgeben. 

KAPITEL XII: SCHLUSSAKTE 

Regel 50: Schlussakte 

Wird eine Schlussakte angenommen, so steht sie jeder Delegation zur Unter
zeichnung offen. 

[Zwei Anlagen folgen] 
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LISTE DER ZUR DIPLOMATISCHEN KONFERENZ EINGELADENEN NICHTVERBANDSSTAATEN 

(Regel 2 Absatz 1 Buchstabe ii) 

Afghanistan 
.ll.gypten 
Albanien 
Algerien 
Angola 
.ll.quatorialguinea 
Argentinien 
.ll.thiopien 
Australien 
Bahamas 
Bahrain 
Bangladesch 
Barbados 
Benin 
Bhutan 
Birma 
Bolivien 
Botsuana 
Brasilien 
Bulgarien 
Burundi 
Chile 
China 
Costa Rica 
Demokratischer Jemen 
Demokratische Volksrepublik 

Korea 
Deutsche Dernokratische Republik 
Dominikanische Republik 
Dschibuti 
Ekuador 
Elfenbeinkiiste 
El Salvador 
Fidschi 
Finnland 
Gabun 
Gambia 
Ghana 
Grenada 
Griechenland 
Guatemala 
Guinea 
Guinea-Bissau 
Guyana 
Haiti 
Heiliger Stuhl 
Honduras 
Indien 
Indonesien 
Irak 

Iran 
Irland 
Island 
Israel 
Jamaika 
Japan 
Jemen 
Jordanien 
Jugoslawien 
Kame run 
Kamputschea, Dernokratisches 
Kanada 
Kap Verde 
Katar 
Kenia 
Kolurnbien 
Komoren 
Kongo 
Korea, Republik 
Kuba 
Kuwait 
Laotische Demokratische 

Republik 
Lesotho 
Libanon 
Liberia 
Libyen 
Liechtenstein 
Luxemburg 
Hadagaskar 
Malawi 
Malaysia 
Malediven 
Mali 
Malta 
Marokko 
I•lauretanien 
Mauritius 
Mexiko 
Monaco 
Mongo lei 
Mosambik 
Nauru 
Nepal 
Neuseeland 
Nicaragua 
Niger 
Nigeria 
Norwegen 
Obervolta 
Oman 

Osterreich 
Pakistan 
Panama 
Papua-Neuguinea 
Paraguay 
Peru 
Philippinen 
Polen 
Portugal 
Ruanda 
Rurnanien 
Sambi a 
Samoa 
San Marino 
Sao Tome und Principe 
Saudi-Arabien 
Senegal 
Seschellen 
Sierra Leone 
Singapur 
Somalia 
Sowjetunion 
Spanien 
Sri Lanka 
Sudan 
Surinam 
Swasiland 
Syrien 
Tansania 
Thailand 
Togo 
Tonga 
Trinidad und Tobago 
Tschad 
Tschechoslowakei 
Tunesien 
Tiirkei 
Uganda 
Ukraine 
Ungarn 
Uruguay 
Venezuela 
Vereinigte Arabische Emirate 
Vereinigte Staaten von Arnerika 
Vietnam, Sozialistische 

Republik 
Weissrussland 
Zaire 
Zentralafrikanisches 

Kaiserreich 
Zypern 

[Anlage II folgt] 
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UN 

WIPO 

FAO 

EWG 

EFTA 

ISTA 

OECD 

SPS 

AIPH 

AIPPI 

AS SINSEL 

CIOPORA 

FIS 

ICC 

IFAP 
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LISTE DER ZUR DIPLOMATISCHEN KONFERENZ EINGELADENEN 

INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN 

(Regel 2 Absatz 1 Buchstabe iii) 

Vereinte Nationen 

Weltorganisation fur geistiges Eigenturn 

Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der 
Vereinten Nationen 

Europaische Wirtschaftsgerneinschaft 

Europaische Freihandelsassoziation 

Internationale Vereinigung fur Saatgutprufung 

Organisation fur Wirtschaftliche Zusarnrnenarbeit 
und Entwicklung 

Serninarios Panarnericanos de Sernillas 
(Panarnerikanische Saatgutserninare) 

* * * 

Internationaler Verband des Erwerbsgartenbaus 

Internationale Vereinigung fur gewerblichen Rechtsschutz 

Internationaler Verband der Pflanzenzuchter zurn Schutz 
von Pflanzenzuchtungen 

Internationale Gerneinschaft der Zuchter vegetativ ver
rnehrter Zierpflanzen 

Internationale Vereinigung des Saatenhandels 

Internationale Handelskarnrner 

Internationale Kornrnission fur die Nornenklatur der 
Kulturpflanzen der Internationalen Union der Bio
logischen Wissenschaften 

Internationale Vereinigung Landwirtschaftlicher 
Erzeuger 

[Ende der Anlage II 
und des Dokurnents] 


